LE POINT ZIG-ZAG

Le _uoni zig-zag peut élre utilisé lorsque vous
Iaites des coutures, des applications, des
monogrammes ou des projets fantaisies.

FINITION DES COUTURES

Utitisez e point zig-zag pour lerminer des listéres
de Hissus qui ont tendance a s’elfiler.

= Faites les coutures comme vous voulez;
coupez el repassez.

ZICKZACKSTICH

Der Zickzackstich kann benutzt werden um
Sdume, Applikationen, Monogramme ader Deko-
rationen zu nihen.

DAS VERSAUBERN EINER
STOFFKANNTE

Benulzen Sie den Zickzackstich zum Versdumen
von Saumkanten an Geweben, welche méglicher-
waise auslasern kénnten,

* Nahen Sie die Nahl und beschneiden Sie den
Saum. Biigein Sie das Material ¢ann in
gewilinschier Weise,

A

REGLAGES RECOMMANDES
Sélection du point: Point zig-zag
Largeur du point: m | W m g T

Longueur du point; s
Pied: tous usages (B)
Piaque a aiguille: tous usages (A)

EINSTELLUNGSVORSCHLAGE
Stichwahl: Zickzackstich

Stichwoeita: .“_ w w,u .s;.,é._wf.__(_,__

Stichldnge: -
Néhfusa: Allgemeiner Ndhtuss {B)
Niihplate: Allgemsine Nihpiatte {A)

* Placez la lisiére de la valeur de couture s0us le
pied, comme illusire,

* Placez des points prés de la lisiére, et laissez e
zig-zag extérieur lomber pardessus la lisiere.

i.;

LE POINT D’OURLET ELASTIQUE ]

Le poil d'ourlet élastique produit une finition
d'ourlet durable laguelle peut étre utilisée sur une
variélé de lissus de poids différents. Le paint
d’aurlet élastique requiert un peu de pratique;
donc, faites d'abord un essai.

+ Legen Sie die Stolfkannte wie gezeigt unter
den Nihlyss.

* Nahen Sie dicht an der Kante entlang, wobei
Sie den dusseren 22-Stich iiber die Kante
hinaus nihen,

e S —
ZICKZACK-BLINDSTICH ]

Mit Hilte des Blindslichs kann ein haltbarer Saum
gendht werden die einer grossen Menge von
Stoflen verschiedener Gewichie anwendbar ist.
Es bendtigt aber nur gine kleine Ubung; sa.
probieren Sie erst ein Muster.

REGLAGES RECOMMANDES
Sélection du point: Point dourlet

elastique
Largeur du point: ' _ m m i w0,
Lengueur du point: .
Pied: tous usage (B) T
Plaque & aiguille: tous usage (A)

' PR |

EINSTELLUNGSVORSCHLAGE
Stichwahl: Zickzack Blindstitch

Hi

Slichlinge: Foked
Nihfuss: Allgemeiner Nihfuss (B)
Nihplatte: Allgemeine Néhplatte (A}

Stichweite:

Fixez le guide pour ourlet invisible,

Préparez l'surlet en le pliant el en te pressant de
fagon normale. I! se peut que vous vouliez faufiler
I'ourlet pour le tenir en place, tel que mantré.
Dans ce cas, assurez-vous de situer Ia taufilage
au meins 12 mm (12 pouce) endessous de la
lisiére supérieure de 1a valeur de 'ouriet,

Avec I'envers de tissu sur le dessus, repliez

Pourlet en-dessous, tel que montré, créant ainsi un
pli mou & partir.

4

Befestigen Sie den Blindstichsdumenfiihrer.

Bereiten Sie den Saum in den lblichen Weise
vor.Falten und driicken Sie den Saum, Wir
empfehlen den Saum zu heflen (Siehe
Abb.).Heften Sie mindestens 12 mm unter der
Obenkante der Saumzugabe

Legen Sie die Stoftinnenseite nach oben und
schlagen Sie den Saum nach unten um (Siehe
Abb.); dadurch enisteht an der Saumkante eine

weiche Falte. Heften cder stecken Sie die drei
Stofffagrn apeinander mi Nadaln

CUCITURA A ZIG-ZAG

Il punic zig-zag puo essere usalo per cucire
coslure, applicazioni, monogrammi e per ese-
guire cuciture decorative.

RIFINITURA DELLE CUCITURE

Usare il punig zig-zag per rifinire i margini delle
cucilure di indumenli che tendono a shlacciarsi.

= Cucire secondo i labbisogno, poi tagliare i
e lendere il tessuto.

POSIZIONI CONSIGLIATE

Selettore punii: punto zig-zag

Ampiezza punio: “ “ m m

Lunghezza punio:  %-:-L-r. :
Piedino: normale {B)
Placca d’ago: normale (A)

L

» Posizionare it margine della costura sotio il
pieding, come mostrato,

* Cucire vicino ai margini, lasciando cadere
sull’orlo la parte esterna deilo zig-zag.

i-iilg
PUNTO INVISIBILE ZIG-ZAG 4

Il punts invisibile permetie lesecuzione di orli
resistenti e ben rifiniti che se polere usare con
una variela di tessuti di vari pesi. Il punio
invisibile richiede un poco di pratica “uttavia:
allora, si raccomanda di eseguire prima un
campione di prova.

REGOLAMENTI RACOMMANDATI

Selettore punti: punto invisible zig-zag

Ampiezza punto: ! _ m w:

Lunghezza punto:
Piedino: normale (B)
Placca d'ago: normale (A}

il J

Applicare la guida per orli a numMto mvisibile

Preparare I'orlo nel modo ysuale megando l'arlo
in sotto e premendo. Si consiglia di imhastirlo
come illusirato. Collocare l'imbaslitura almens 12

mm sotio ii margine superiore della riserva
dell'orle.
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LE POINT ELASTIQUE

Ce point peut étre utilisé pour les coutures
exlensibles el les coulures de fantaisies.

BORDURES DE DENTELLE

Les bordures de dentelle peuvent étre ajoutées
aux blouses, a la lingerie at aux vétements
d'enfants.

¢ Coupez 1a dentelle selon le besoin,

* epinglez la dentelie sur le cdte droit du lissu ou
vous voulez,

ZICKZACK-UBERWENDLING
ODER -M- STICH

Dieser Stich wird flir dehnbare Nahte und Verzier-
arbeilen benuizi.

SPITZENEINSATZ

Spitzenkanten k3nnen an Blusen, Damenun-
terwdsche und Kinderkleidung angebracht
werden,

» Schneiden Sie die Spitze zur gewlnschten
Grosse zu.

* Stecken Sie die Spitzen mit Stecknadeln an
der Oberseile des Stoffes fest,

REGLAGES RECOMMANDES
Sélection du point: Poinl élastique

Largeur du point: “ “ m w: it

ot

Lorgueur du poeint:
Pied: usage spécialisé {J)
Plaque 2 aiguille: tous usages (A}

EINSTELLUNGSVORSCHLAGE
Stichwahl: "M" Stich

Stichwaile: g g

Stichlinge: Fodet ot
Niihfuss: Universalndhiuss ()

Niihplatte: Aligemeine Nihplatte (A)

* Cousez soigneusement [e long des rebords de
la dentelle, comme illustre.

°* Rognez le tissu sous la dentelle prés des lignes
de coulure,

;
LE POINT DE CROISSANT

Ce point est idéal pour les bordures, lisiéres,
smocks el broderies.

MOTIFS DE BORDURES

Les bordures décorent fes vatements at un grand
nombre d'articles de ta maison,

* Faites fes coutures comme d'habilude ot
pressez.

* Indiquez les lignes de coulure sur le tissu
comme vous voulez,

» Nihen Sie vorsichtig an beiden Kanten der
Spitze entlang, wie gezeigl

v Trennen Sie das Material unter der Spilze nahe
der Nahlinie ab.

e —
HALBMONDSTICH }

Dieser Stich ist ideal fiir Bord{iren und Kanten
tiir Smokarbeiten und Stickereien.

SAUMVERZIERUNG
Sie kénnen mit dem Halbmondstich Klgi-

dungsstiicke und viele Haushaltsgegenstinde
verzieren.

+ Nahen sie den Saum in der {iblichen Ar und
Weise, anschliessend blgeln Sie das Material.

« Markieren Sie die Nihlinien Ihren Winschen
entsprechend aul dem Material,

REGLAGES RECOMMANDES
Sélection du point: Point de croissant
Largeur du point: _ _ m mu

Longueur du point: =
Pied: usage spécialisé {J)
Plaque & aiguille: lous usages (A}

EINSTELLUNGSVORSCHLAGE
Stichwzhl: Halbmondstich

Stichweite: 1]} §) o

Slichlsinge: Ptk
Nihfusa: Universainahfuss (J)
Néhpiatie: Allgemeine Nahplatte (A)

¢ Centrez la :mlm marquée sous le pied el fajles
des points.

¢ Tirez les fils sur I'envers oy tissu; nouez et
rognez.

* Legen Sie die Mitte!
und nihen Sie,

e unter den Nahiuss

= Zighen Sie den Faden zur Unterseite des Mate-

rials hindurch, und sichern Sie die Nah{ durch
varknoten

T

_ﬁczﬂ.o :E: W,

i punto "M™ & usato per cuciture etasticizzale e
per punti decorativi.

APPLICAZIONE DI PiZZ!

Uapplicazione di un pizzo puo essere atta 50
bluse, biancheria, ed abiti per bambini,

Tagliare il pizzo secondo || fabhiscgno,

Con uno spillo posizionare i pizzo sul dirittg
del lessuig.

FOSIZIONI CONSIGLIATE

Selettore punti: punto "M"

Ampiezza punto: _ W w__

Lunghezza punlo:
Piedino: speciale (J)
Placca: normale (A)

Cucirg altentamento lungo i bordi del pizzoa,
come mostrato.

"

Rifilare il tessuto sotlo il pizzo vicino alla
cucilura.

I!i'.]i
PUNTO FESTONE }

IFpunto festone ¢ ideale per orii, bordi, puntg
smock e ricami,

DECORAZIONE DEI BORD/

La decorazione dei bordi trava molte applicazioni
net cucilo domestico.

Eseguire le costure in modo normale,

@

Marcare le linee di cucitura syl lessuto dove st
vuole.

POSIZIONI CONSIGLIATE

Selettore punti: punto festone

Ampiezza punto: _ i m:

Lunghezza punlo: = :
Piedine: speciale {J
Placca: normale (A)

Centrare la linea marcala sotto il pleding e
cucire.

= Tirarm i LR R P P P
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LE POINT RIC-RAC s /TRIPLE
PGINT DROIT EXTENSIBLE &

N s'agit d'un point extensible pour coutute lrés
resistanie, il est aussi utilisé pour les surpigires.

SURPIQURES

Les surpiqares sont un moyen pralique pour
décorer et renforcer volre vélement,

* Faites les coulures comme d'habitude et
pressez.

* Pour surpriquez des secteurs difficiles &
alteindre, mettre la machine en bras-libre.

REGLAGES RECOMMANDES

Selection du point: Point ric-rag
Triple point droil exlensible

Largeur du polnt: m “ m ma gi;,“ik

Longueur du point: -+t
Pied: usage spécialisé (J

Plaque a afguille: tous usages (A}
Ajustez I'équ _u_.mum si besoin est.

DREIFACH ZICKZACKSTICH ¢/
ELASTISCHER GERADSTICH

Fir allgemeine Naharbeiten an schwerem
Material und ir Ziersliche.

ZIERSTICHE

Zierstiche verschdnern und verstarken ihr
Kleidungsstiick.

* Nahen und biigeln Sie die Naht wie Ublich,
* Um Verzierungen an schwer Zugénglichen

Stellen anzubringen, stellen Sie die
Maschine auf Freiarmnahen urm.

EINSTELLUNGSVORSCHLAGE

Stichwahl: Dreifach Zickzackstich
Elastischer Geradstich

Stichweite: ,“_ m w:

Stichldnge: e
Néhfuss: Universalnihluss {J)
Néhplatte: Allgemeine Nihplalle (A)

Falls es notwendig sein sollte, Stichmuster mit
dem Stichausgleichring justieran.

Placez le vélement avec la edté droli en haut,
sous le pied.

Surpiquez lentement les secleurs deésiras.
Ll

Tirez les lils sur I'envers du lissu; nouez et
rognez.

°

Pour faire une surpiqure au point droit, mettez e
selecteur de largeur de paint sur la gauche ¢t le
selectyeur de longusur de poirt sur 4.

* Legen Sie das Kleidungsstick mit der
Aussenseite nach oben unter den Nahfuss,

* Néhen Sie nun die Ziernahts,

Ziehen Sie die Fadenenden zur Steffunterseite

hindurch, und sichem Sie die Naht durch
verknoten,

* Einen elastischen Geradstich erhalten Sig,
wenn die Stichwaite auf *'0"' und dia
Stichlange auf ''4* gingestalll wird.

PUNTO RIC-RAC  PUNTO EXTRA

EXTRA ELASTICO ¥

Queslo & un tipo di punto pesanle, per tessutl
elasticizzali, che pud sssere usalo anche per
cuciture eslerne,

CUCITURE ESTERNE

La cucilura esterna & un niodo pratice per
decorare e rinforzare gli indumenti.

* Cucire fe costure nel modo consuelo e stirare.

* Per cucire parti dilliciti, cambtare Ia macghina
per la cucilura a braccio libero.

POSIZIONI CONSIGLIATE

Seletlore punti: punlo ric-rac
punlo exira elastico

Ampiezza punto: ~ m W:

Lunghezza punto:

Piedino: speciale (J)
Placca: normale (A)
Regolare il bilanciamenlo, se necassano.

Pesizionara 'indumanto sy
pieding,

itto soltg il

Incominciare a cucire lentamante.

Tiare i
rifilare,

sul rovescio del lessute: legare @

Par avere un punio extraslastico dir
tere il seletiore ampiezza punio a
quello della lunghezza punto a 4,

o, mal-
sira &
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LE POINT DE SURJET OBLIQUE

(Si votre machine a ce point).
A l'aide du point de surjet oblique, il vous est
possible de coudre et faire la linition en une seule
fois. Il est également idéai pour les applicatigns et
lisiéres,
LISIERES
Ajoulez une louche délicate a vatre cay-
lure lout en complétant el renforgant vos
lisiéres.
© Faites une coutlure comme d’habitude
ef repassez volre ouvrage.

’

REGLAGES RECOMMANDES

Sélection du point: Point de surjel
oblique

Largeur du point: “ _ w m.ﬁ_

Longueur du point:  t-h-tuts
Pied: pied spécialise {J}

Plague 3 aiguille: tous usages (A)
Reglez I'équilibrage, si besoin.

¢ Placez le rebord du vélemenl, avec le colé droit
en haut, sous le pied presseur.

* La masse du vétement doit se trouver a gauche.

* Lorsque vous cousez, Taiguille doit passer par-
dessus la fisitre droite du tissu, comme MNustré.

i!
POINT DE FLECHE |

(Si votre machine a ce point).

Le point de fiéche donne une finition solide gt
deécorative aux coutures, pinces el poches. If peut
servir egalement comme motif de bordure,

MOTIF DE BORDURE

* Faites les coulures comme d"habitude et
pressez.

* Marquez les lignes de points sur le lissy ot
vous voulez,

.. T

UBERWENDLINGSTICH (SCHRAG}

(Nur bei Maschinen mit diesem Stichmuster).

Mit dem Uberwendlingstich kénnen Sie einen

Saum in einem Arbeitsgang nahen. Dieser Stich

eignel sich auch sehr gul zum Einfassen und

Verzieren.

EINFASSUNG

Flgen Sie etwas Dekoration zu lhrer Néharbeit,

wobei Sie gleichzeitiq ikre Kanten verstirken

und abschliessen.

* Néhen Sie die S&ume in gewobnier Art und
Weise und biigeln Sie anschliessend den Saum.

EINSTELLUNGSVORSCHLAGE
Stichwahi: Uberwendlingstich

Stichweite: m m W m:

Stichldnge: ool ts
Néhtuss: Universalnahfuss (J}
Nahplatte: Allgemeine Néhplatte (A)
Sollte &s notwendig sein, justieren Sie den
Stichausgleich.

¢ Legen Sie das Kleidungsstiick mil der Aussers
seilen nach oben unter den Nihfugs,

* Das Kleidungsstiick sollte sich links von der
Nadel befinden.
Wihrend des Nahens sollle die Nadel wie
abgebildet uber die rechle Kante des
Kleidungsstiickes hinausslechen.

E
PFEILSPITZENSTICH |

(Nur bei Maschinen mit diesemn Stichmuster).
Dieser Slich ist eine dekorative und sichere
Methade um ihre Siume, Abngher und Taschen
abzuschliessen. Er kann auch zum Anbringen
eines Kantenmuslers benuizt werden.

KANTENMUSTER

* Nihen Sie den Saum in gewohnler Art und
Weise und biigeln Sie danach den Saum.

* Markieren Sie die gewiinschten Nahtlinien auf
dem Materiai.

REGLAGES RECOMMANDES
Sélection du point: point fleche

Largeur du point: : u w m i}
Longueur du point: fededol s
Pied: pied spécialisé ()

Plague a aiguille: 1ous usages (A}

EINSTELLUNGSVORSCHLAGE
Stichwahl: Pfeilspitzenstich

Stichweite: H i wg
Stichléinge: Bedekoloty

N&hfuss: Universainahfuss )]
Néhplatte: Aligemeine Néhplatte (A}

* Centrez Ia ligne de points sous le pied
presseur et gousez,

* Rognez les extrémités des fils tout prés du
tissu.

* Legen Sie die zu néhende Linie genau unler
den Nihtuss und beginnen Sie mit dem Nihen.

* Schneiden Sie iiberstehende Enden des Fad-
ens dicht am Material ab.

SOPRAGGITTO INCLINATO u

(Se la macchina esegle questo punto di cucita).
Con il sopraggillo inclinato 51 pud cucire ¢
rifinire una costura in un solo passaggio. &
ideale anche per bordi ed applicazioni,

BORD!

Aggiunge un tocco di eleganza olire che rifinire
e rinforzare | bordi.

* Cucire ie costure al modo sclilp e stirara,

—
POSIZIONI CONSIGLIATE

Seletiore punti: sopraggitle inclinato

Ampiezza punto; !

Lunghezza punto: H
Piedino: speciale (J)
Placca d'ago: normale {A}

Regolare il bilanciamento, se necessario.

* Mellere il bordo de! indumento, sul dirillg,
sotto It pieding di pressione.
* Lindumenio deve stare a sinislra.

* Mentre si cuce, I'age deve andare oltre it bordn
destro del tessuto come mosiratg.

g!’ﬂl
PUNTO FRECCIA }

(Se la macehina esegue questo punto di cucita).

E un punio decoralivo e funzionale che serve ner
i punti sottoposti a maggiore lensione, per esem.
pio sugli angoli delle tasche. Puo anche essere
usato per decorare i bordi.

DECORAZIONE DEI BORDI
= Cucire come il solito e slirare.
= Marcare le linee da cucire sul lessylg,

POSIZIONI CONSIGLIATE
Selettore punti; punto freccia

Ampiezza punto:

[ren
WA
=

Lunghezza punio: Sa by,
Piedino: speciale (J)
Placca d'ago: normale {A)

= Centrare la linea da cucire setle i piedino e
tugcire,

* Taghiare 1 M vicine al lessuto.
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ETAPE 4

© Mellez le bouton de sélection deg points sur #4,

o
* Ptquez jusqu'a Vendroil (6).

* Relevez I'aiguille,

Relevez le pied el enlevez le vélement de la
machine.

* Coupez &3 exrémités de fil,
= Failes soigneusemen! I'incision de la boulcnnigre

4 l'aide d'un découd-vite ou de pelits ciseaux
pointus.

;

COMMENT REGLER L’EQUIL)-
BRAGE DE LA BOUTONNIERE

Dans le cas ot les deux levres de votre
boutonniére sonl inégales, tournez ia bague
d’équilibrage des points (7) situge derriére le
bouton de sélection des points,

Pour certains tissus lourds, it se peul qu'un
ajustemnent soil nécessaire.

* Si chle droite est trop ouver (8), tournez
LEGEREMENT & droile jusqu'a ce que les deux
ciles soient égaux.

* 5i _m.om_a gauche esl trop ouvert {9), tournez
LEGEREMENT & gauche jusqu'a ce que les
deux cités soient égaux.

SCHRITT 4

Stellen Sie den Knoplochwihler auf #a. : (D}
+ Nahen Sie bis Punkt {6).
Bringen Sie die Nadel in Hochstellung.

* Heben Sie den Nahiuss an und entlernen Sie
das Keidungssliick von der Maschine,

¢ Schneiden Sie die Fadenenden ab.

Schneiden Sie die Knopfiochéfinung vorsichtig

mit einem Saumtrenner oder einer klginen,
scharten Schere auf.

i

DIE EINSTELLUNG DES
STICHAUSGLEICHRINGES

Ist die Stichdichle von der linken zur rechten
Knopllochraupe ungleich, muss der Slichaus-
gleichring (7) justiert werden.

Bei einigen schwereren Stoflen kdnnten eine
Einstellung notlwendig sein.

* Wenn die Stiche der rechten Raupe {8) zu weit
sind, drehen Sie den Stichausgleichring etwas
nach rechts bis beide Raupen die gleiche Stich-
dichie haben,

* Wenn die Sliche der linken Raupe (3) zu weit
sind, drehen Sie den Stichausgleichring etwas
nach links bis beide Raupen die gleiche Stich-
dichte haben, j

Selezionare il punta per occhielli #4 __ (D)
Cucire tino al punto (6).
Sollevare I'ago

Sallevare i pieding e rimuovere l'indumento
dalla macchina.

Tagliare i fili,

Tagliare attentamente 'ocehiello con un paig
di torbicine appuntite e taglienti

BILANCIAMENTO DELL'OCCHIELLO

Se i due lati deli'ocehiells non sono uguali,
girare 'anello di bilanciamento del punto (7),
situato dielro il selettore,

Con cenli tessuli pesanti, potrebbe rindersi
necessario un adattamenio,

* Seipunti sul lato destro S0no troppo aperti (8),
gdirare I'anello di bilanciamento un poco a
desira finquando i due lati sono uguali,

+ Seipunti sul lalo sinisiro sone Iroppo aperti
(9}, girare I'anello gi bilanciamento un poco a
sinisira flinquando i due lati SeNo uguali.
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REMPLACEMENT DE LAMPOULE

AVERTISSEMENT:

* Avant de retirer I'ampoule, débranchez la fiche
de la prise du secteur. Bien remetire la ptaque
frontale qui couvre I'ampoule avant de mellre la
machine en marche.

* Cetle maching est congue pur une ampoule de
15 watts maximum.

Pour changer Fampoule, il faul d'zhord enlever ta
plaque Ironlale,

» Desserrez et enlevez la vis {1).

* Glissez Ia plaque frontale vers le bas en
Iéloignant de la machine.

f

POUR RETIRER LAMPOULE

* Poussez I'ampoule vers le haut dans Iz douille
(2) et lournez vers la gauche pour deverrouiller
I'ampoule.

* Tirez l'ampoule vers le bas et retirezla de la
douville.

i
REMISE EN PLACE DE LAMPOULE

* Poussez la nouvelle ampoule dans la douille et
tournez vers Ja droite jusqu'a ce que les broches
de I'ampoule se bloquent en position.

* Replacez la plaque frontale en glissant Je rebord
supsrieur de'la plaque sous le rebord du
couvercle supérieur,

* Alignez le trou de vis de Ia plave avec celui de
la machine.

* Infroduisez Ia vis et serrez.

HERAUSNEHMEN DER
GLUHBIRNE

ACHTUNG:

Bevor Sie die Glihlampe auswechseln, versich.
ern Sie sich, dass der Netzstecker aus der
Steckdose gezogen ist.

Fur diese Maschine muss eine 15 Watt
Glihlampe verwendet werden. Um die
Glihlampe auszuwechseln, muss zuerst der
Deckel entiernt werden.

Lésen und entlernen Sie die Schraube {1).

Schieben Sie die Abdeckplatle abwirts und
von der Maschine fort,

5

DAS ENTFERNEN DER GLUHLAMPE

* Driicken Sie die Glihiarnpe in die Fassung (2)
bei gleichzeitigem drehen gegen den Uhrzei-
gersinn, um die Haltestifte zu l6sen.

+ Ziehen Sie die Glihlampe abwins und aus der
Fassung heraus.

;
DAS EINSETZEN DER GLUHLAMPE

* Dricken Sie die neve Glihbirne in die Fas-
sung bei gleichzeitigerm drehen im Uhrzeiger-
sinn bis die haltestifte einrasten,

+ Setzen Sie die Abdackplatte wieder ain.

Richten Sie das Schraubenloch zu dem Gewin-
deloch aus.

Schraube eindrehen und festziehen,

» Uberzeugen sie sich das die Abdeckplatte
Uber der Glithlampe ist, bevor Sie dia
Maschine benutzen,

COME SOSTITUIRE LA
LAMPADINA

ATTENZIONE:

* Prima di pulire o regolare la macchina staccare.
la spina dalla presa di corrente, Par sosthiuire 1o
lampadina bisogna prima rimucvere il coperchio,

i raccomanda, prima di avviare la macchina, di
rimontare il coperchic che copre 1a lampading.

* Questa macchina monla lampadine da 15 wall
max.

Per sostiluire In Iampadina, aceorre togliern prima
il coperchio.

* Svitare e logliere la vile {1).

= Tirar via il coperchio dalla macchina.

g!'i;

PER TOGLIERE LA LAMPADINA

* Spingere |z lampadina ne! portazlampadina (2}
e girarg in senso anli-orario per svitarta,

= Esirarla dal poralampadina,

e R ——
PER METTERE LA LAMPADINA

+ Spingere la nuova lampadina nel portalampad:
na & girare in sensc oraria linquando & 1n
posizione.

* Rimetere il coperchio.

* Allineare il forg nella placea con il toro nalla
macchina.

* Avvitare 1z vite,
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ACGESSOIRES
SUPPLEMENTAIRES

Les accessoires supplémentaires suivanis sont
disponibles dans volre centre de couture,

1. Le Guide-Droit (N} vous aide & laire des
coutures droites.

2. Le Pied Presseur pour point invisible (K)
aide & guider le tissu en vue de réaliser des
ourlels points presque invisibles,

3. Le pied Pour Poser Des Boutons {H) garde
les boutons fermement paur la pose.

-3

. Le Pied Pour Repriser £t Broder {G) esl
fecommandé pour les ouvrages a4 main levee
tel que fa broderie, les monogrammes ei les
matifs fantaisies.

5. Pied Doubie Entrainement {M) on ulilise ce
pied pour les lissus & poils, exlensibles et
conize-coliés. Il est excelient également pour
les lissus & carreaux ef a rayures ainsi que
pour les surpiqlres.

Le Pied Pour Peint de Surjet s'ulilise avec Je
peint de surjet exlensible pour realiser des
coulures dans des lissus extensibles,

o

7. Le Decoud-Vite défail et coupe les Tils
rapidement et simplement.

8. Laiguilie jumelée el fe Porte-Bobine
Amovible (R) sont ulifisss pour les ouvrages
de fantaisie 3 deux aiguilles (2 fils) sur des
lissages e! des lricats,

9. Lenfile-aiguilie (P) vous aide & enfiler
aiguille de la machine,

10. Le Pied Pour Qurlet Etroit est ulilisé pour
réaliser un.ourlet élroit en une seule opération,

pry
ury

Le Pied Presseur (D) Et Plaque a Aiguille
Pour Poin} Droit {C) sont utilisés pour les
coutures au point droit dans des lissus légers,

ZUSATZLICH VERFUGBARES
ZUBEHOR

Diese extra Zubehdrtsile liir lhre Nahmaschine
kbnnen von Ihrem Nihzentrum bezogen werden.

b

Der Stoltkantentihrer (N) hilft beim Nihen
gerader Sdume,

2. Der Blindstichnihfuss (K) hillt bei der
Stoftiihrung.

3. Der Knopfanniihfussa {H) halt Kndpfe sicher
fest beim Anndhen.

-

Der Stick- und StopHuss (G} wird empfohlen
fiir alle Freihandarbeiten, wie 2.8, Slicken,
Monogramme und dekorative Verzierungen.

5. Der Transportausgleichluss (M) wird benutzt
beim Nahen von Stoflen, die sich schwer
transportieren lassen.

6. Der Uberwendlingfuss wird zusammen
mil dem c.umqim:a__smm:n_._ benutzt, um
S8ume in Stretch Stofen zu nahen.

7. Der Saumirenner wird zum schnellen Fassen
und Offnen von Sdumen benutzt,

8. Die Zwillingsnadel und Garnrollenstitt (R)
werden zum Nahen von Verzierarbeilen mit
der Zwillingsnadel (2 Féden) an Web- und
Strickwaren benutzt,

9. Der Nadeleinfiidler (P) hilt beim Eintddeln
des Fadens in die Maschinennadel,

10. Der Schmale Saumiuss wird benutzt um
schmale S3ume in einem Arbeitsgang zu
ndhen.

11. Der Geradstich Nihtugs (D) und die

Nahplatte (C} werden banutzt beim Néhen
von geraden Nahten an lelchien Geweben,

ALTRI ACCESSORI

Altri accessori sono disponibili per la Vs mac-
china presso in punii di vendita Singer.

-

Guida cuciture (N}, permette di mantenere
diritte le cuciture.

2. Piedino per punto invisibile (K}, mantiene in
postzione corretta il lessuto e guida I'orlo.

3. Piedino bottoni (H), mantiene in posizione i
boltani per una applicazione sicura.

4. Piedina per ricamo e rammendo (G), & indi-
cato per Wulti i tipi di favoro a movimento
libero, tipo ricame, manogrammi e disegni
decoralivi,

5. Piedino per trasporio unilormae (M), & usato
per cucire tessuli che tendomo ad incepparsi
duranie il lavoro, tessuti elasticizzali e tessuli
cardati, E otfimo anche per lessuti scozzesi,
rigali e per cuciture esterne.

6. Piedino per sopraggitti, da usare per soprag-
gitli in tessuti elastici.

7. Taghia cuciture, & ysato per lagliare in moda
veloce e corratto e cuciture,

8. Ago Gemello e portarccchetio (R), usali per
cuclture decorative con I'ago gemello (2 hili)
su tessuti cardati e lavorali a rmaglia,

9. Infila ago (P}, aiula ad infiiare I'ago della
macchina,

10. Piedine per orli strelti, aiuta a cucire un erlp
stretto in una singola aperazione.

11

Piedino per impunture diritte (D) e placea
d'ago (C), usalo per cuciture diritte su tes-
suli feggeri,
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